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536155-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Roboty budowlane w zakresie budowy rurociagéw, linii komunikacyjnych i
elektroenergetycznych, autostrad, drég, lotnisk i kolei; wyréwnywanie terenu — Gewerbe- und
Industriegebiet Fernholte - StraBenbau, Kanalbau und Versorgungsleitungen

OJ S 147/2026 03/08/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Hansestadt Attendorn
E-mail: stadt@attendorn.org
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Gewerbe- und Industriegebiet Fernholte - Strallenbau, Kanalbau und
Versorgungsleitungen
Opis: Stralen-, Tief- und Kanalbauarbeiten zur Herstellung der ErschlieBung des Gewerbe-
und Industriegebiets Fernholte in Attendorn (Straflen- und Kanalbau sowie
Versorgungsleitungen)
Identyfikator procedury: O0b81e9c7-618c-4a0b-a426-f0f786d49c66
Wewnetrzny identyfikator: 1471/26
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 45230000 Roboty budowlane w zakresie budowy rurociggéw, linii
komunikacyjnych i elektroenergetycznych, autostrad, drég, lotnisk i kolei; wyrbwnywanie terenu
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45231300 Roboty budowlane w zakresie budowy wodociggow i
rurociggéw do odprowadzania sciekdw, 45231400 Roboty budowlane w zakresie budowy linii
energetycznych, 45232140 Roboty budowlane w zakresie lokalnych sieci grzewczych,
45232400 Roboty budowlane w zakresie kanatow $ciekowych, 45232411 Roboty budowlane
w zakresie rurociggdéw wody sciekowej, 45232440 Roboty budowlane w zakresie budowy
rurociggéw do odprowadzania sciekow, 45233000 Roboty w zakresie konstruowania,
fundamentowania oraz wykonywania nawierzchni autostrad, drog, 45233120 Roboty w
zakresie budowy drég

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Attendorn
Kod pocztowy: 57439
Podpodziat krajowy (NUTS): Olpe (DEA59)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogdlne
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Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YKRMUTT# 1. Zum Nachweis des
Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden sind folgende Eigenerklarungen einzureichen: -
Eigenerklarung Eignung (Angaben sind immer vorzunehmen, soweit das Unternehmen nicht
PQ-qualifiziert ist) Das Formular flr diese Eigenerklarungen ist mit den Vergabeunterlagen
abrufbar. 2. Ruckfragen werden nur Uber das Vergabeportal beantwortet. Nur dort registrierte
und fir das Verfahren freigeschaltete Unternehmen werden Gber neue Bieterinformationen
unaufgefordert informiert. Eine entsprechende Registrierung und Freischaltung bereits
unmittelbar beim Herunterladen der dort abrufbaren Unterlagen wird deshalb dringend
empfohlen. Alle nicht registrierten bzw. nicht fur das Verfahren freigeschalteten Interessenten
sind aufgefordert, regelmaRig das genannte Vergabeportal aufzusuchen, um dort eventuelle
Bieterinformationen abzurufen.

Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Uwaga
Udziat w organizacji przestepczej: Gemalk § 6e EU VOB/A. Siehe hierzu die gesetzlichen
Regelungen in § 123 GWB. Das Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung unter Verwendung
der hierfur bereitgestellten Teilnahmeunterlage T02 zu belegen. Die Eigenerklarung ist bei
Bewerbergemeinschaften durch alle Mitglieder und im Falle einer Eignungsleihe auch durch
das hierfur in Anspruch genommene Drittunternehmen abzugeben.
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnos$cig terrorystyczna:
Gemal § 6e EU VOBJ/A. Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 123 GWB. Das
Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung unter Verwendung der hierfiir bereitgestellten
Teilnahmeunterlage T02 zu belegen. Die Eigenerklarung ist bei Bewerbergemeinschaften
durch alle Mitglieder und im Falle einer Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch
genommene Drittunternehmen abzugeben.
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Gemag § 6e EU VOB/A. Siehe hierzu die
gesetzlichen Regelungen in § 123 GWB. Das Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung unter
Verwendung der hierfur bereitgestellten Teilnahmeunterlage T02 zu belegen. Die
Eigenerklarung ist bei Bewerbergemeinschaften durch alle Mitglieder und im Falle einer
Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch genommene Drittunternehmen abzugeben.
Naduzycia: Gemal} § 6e EU VOB/A. Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 123 GWB.
Das Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung unter Verwendung der hierfur bereitgestellten
Teilnahmeunterlage T02 zu belegen. Die Eigenerklarung ist bei Bewerbergemeinschaften
durch alle Mitglieder und im Falle einer Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch
genommene Drittunternehmen abzugeben.
Korupcja: Gemall § 6e EU VOBJ/A. Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 123 GWB.
Das Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung unter Verwendung der hierflr bereitgestellten
Teilnahmeunterlage T02 zu belegen. Die Eigenerklarung ist bei Bewerbergemeinschaften
durch alle Mitglieder und im Falle einer Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch
genommene Drittunternehmen abzugeben.
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: GemaR § 6e EU VOBJ/A. Siehe hierzu die
gesetzlichen Regelungen in § 123 GWB. Das Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung unter
Verwendung der hierfur bereitgestellten Teilnahmeunterlage T02 zu belegen. Die
Eigenerklarung ist bei Bewerbergemeinschaften durch alle Mitglieder und im Falle einer
Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch genommene Drittunternehmen abzugeben.
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkow: GemaR § 6e EU VOB/A. Siehe hierzu die
gesetzlichen Regelungen in § 123 GWB. Das Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung unter
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Verwendung der hierfur bereitgestellten Teilnahmeunterlage T02 zu belegen. Die
Eigenerklarung ist bei Bewerbergemeinschaften durch alle Mitglieder und im Falle einer
Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch genommene Drittunternehmen abzugeben.
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Gemal’ § 6e EU VOB
/A. Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 123 GWB. Das Nichtvorliegen ist durch
Eigenerklarung unter Verwendung der hierfur bereitgestellten Teilnahmeunterlage T02 zu
belegen. Die Eigenerklarung ist bei Bewerbergemeinschaften durch alle Mitglieder und im
Falle einer Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch genommene Drittunternehmen
abzugeben.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Gemafl § 6e EU VOB/A.
Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 124 GWB. Das Nichtvorliegen ist durch
Eigenerklarung unter Verwendung der hierfur bereitgestellten Teilnahmeunterlage T02 zu
belegen. Die Eigenerklarung ist bei Bewerbergemeinschaften durch alle Mitglieder und im
Falle einer Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch genommene Drittunternehmen
abzugeben.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Gemal} § 6e EU VOB/A. Siehe hierzu
die gesetzlichen Regelungen in § 124 GWB. Das Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung
unter Verwendung der hierfur bereitgestellten Teilnahmeunterlage T02 zu belegen. Die
Eigenerklarung ist bei Bewerbergemeinschaften durch alle Mitglieder und im Falle einer
Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch genommene Drittunternehmen abzugeben.
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Gemaf § 6e EU VOB/A. Siehe hierzu die
gesetzlichen Regelungen in § 124 GWB. Das Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung unter
Verwendung der hierfur bereitgestellten Teilnahmeunterlage T02 zu belegen. Die
Eigenerklarung ist bei Bewerbergemeinschaften durch alle Mitglieder und im Falle einer
Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch genommene Drittunternehmen abzugeben.
Niewyptacalnos¢: Gemal § 6e EU VOB/A. Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 124
GWB. Das Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung unter Verwendung der hierfur
bereitgestellten Teilnahmeunterlage T02 zu belegen. Die Eigenerklarung ist bei
Bewerbergemeinschaften durch alle Mitglieder und im Falle einer Eignungsleihe auch durch
das hierfur in Anspruch genommene Drittunternehmen abzugeben.

Aktywami zarzgdza likwidator: GemalR § 6e EU VOB/A. Siehe hierzu die gesetzlichen
Regelungen in § 124 GWB. Das Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung unter Verwendung
der hierfur bereitgestellten Teilnahmeunterlage T02 zu belegen. Die Eigenerklarung ist bei
Bewerbergemeinschaften durch alle Mitglieder und im Falle einer Eignungsleihe auch durch
das hierfur in Anspruch genommene Drittunternehmen abzugeben.

Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Gemafl § 6e EU VOB/A. Siehe hierzu die
gesetzlichen Regelungen in § 124 GWB. Das Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung unter
Verwendung der hierfur bereitgestellten Teilnahmeunterlage T02 zu belegen. Die
Eigenerklarung ist bei Bewerbergemeinschaften durch alle Mitglieder und im Falle einer
Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch genommene Drittunternehmen abzugeben.
Inna sytuacja podobna do upadto$ci wynikajgca z prawa krajowego: Gemaf § 6e EU VOB/A.
Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 124 GWB. Das Nichtvorliegen ist durch
Eigenerklarung unter Verwendung der hierfur bereitgestellten Teilnahmeunterlage T02 zu
belegen. Die Eigenerklarung ist bei Bewerbergemeinschaften durch alle Mitglieder und im
Falle einer Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch genommene Drittunternehmen
abzugeben.

Powazne wykroczenie zawodowe: Gemall § 6e EU VOB/A. Siehe hierzu die gesetzlichen
Regelungen in § 124 GWB. Das Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung unter Verwendung

536155-2026 Page 3/9



der hierfur bereitgestellten Teilnahmeunterlage T02 zu belegen. Die Eigenerklarung ist bei
Bewerbergemeinschaften durch alle Mitglieder und im Falle einer Eignungsleihe auch durch
das hierfur in Anspruch genommene Drittunternehmen abzugeben.

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdcenie konkurencji: Gemal § 6e EU
VOB/A. Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 124 GWB. Das Nichtvorliegen ist durch
Eigenerklarung unter Verwendung der hierfur bereitgestellten Teilnahmeunterlage T02 zu
belegen. Die Eigenerklarung ist bei Bewerbergemeinschaften durch alle Mitglieder und im
Falle einer Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch genommene Drittunternehmen
abzugeben.

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: Gemal
§ 6e EU VOB/A. Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 124 GWB. Das Nichtvorliegen
ist durch Eigenerklarung unter Verwendung der hierfir bereitgestellten Teilnahmeunterlage
T02 zu belegen. Die Eigenerklarung ist bei Bewerbergemeinschaften durch alle Mitglieder und
im Falle einer Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch genommene
Drittunternehmen abzugeben.

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia: Gemal § 6e EU VOB/A. Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen
in § 124 GWB. Das Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung unter Verwendung der hierfur
bereitgestellten Teilnahmeunterlage T02 zu belegen. Die Eigenerklarung ist bei
Bewerbergemeinschaften durch alle Mitglieder und im Falle einer Eignungsleihe auch durch
das hierfur in Anspruch genommene Drittunternehmen abzugeben.

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje: Gemaf
§ 6e EU VOB/A. Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 124 GWB. Das Nichtvorliegen
ist durch Eigenerklarung unter Verwendung der hierfiir bereitgestellten Teilnahmeunterlage
T02 zu belegen. Die Eigenerklarung ist bei Bewerbergemeinschaften durch alle Mitglieder und
im Falle einer Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch genommene
Drittunternehmen abzugeben.

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informaciji, niemoznos$¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania:
Gemal § 6e EU VOBJ/A. Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 124 GWB. Das
Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung unter Verwendung der hierfur bereitgestellten
Teilnahmeunterlage T02 zu belegen. Die Eigenerklarung ist bei Bewerbergemeinschaften
durch alle Mitglieder und im Falle einer Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch
genommene Drittunternehmen abzugeben.

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0001
Tytut: Gewerbe- und Industriegebiet Fernholte - StralRenbau, Kanalbau und
Versorgungsleitungen
Opis: Die Hansestadt Attendorn plant die Umsetzung der Arbeiten zur ErschlieBung der
Gewerbeflachen im geplanten Gewerbe- und Industriegebiet Fernholte. Leistungsgegenstand
sind folgende Teilleistungen: Baustelleneinrichtung; Herstellung Baustralie im Gewerbe- und
Industriegebiet; Endausbau Zubringerstral’e; Regenwasserkanal, Regenklarung und
Retentionsbodenfilter; Schmutzwasserkanal; Grundsticksanschlussleitungen;
Léschwasserversorgung; Versorgungsleitungen (Bigge Energie). Folgende ungefahre
Hauptmassen sind enthalten: 14.250 to Frostschutzmaterial; 80 Stk. Straltenablaufe; 3.700 to
Asphalttragschicht; 1.060 to Asphaltbinderschicht; 40 Stk. Beleuchtungsstandorte; 1.750 m
Stahlbetonrohr DN 300 - DN 900; 1.730 m Beton-/Kunststoff-Kombinationsrohr DN 250; 80
Stk. Schachtbauwerke; 3 Stk. Loschwasserbehalter mit je 300 cbm Volumen.
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Wewnetrzny identyfikator: 1471/26

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45230000 Roboty budowlane w zakresie budowy rurociggéw, linii
komunikacyjnych i elektroenergetycznych, autostrad, drég, lotnisk i kolei; wyrbwnywanie terenu
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45231300 Roboty budowlane w zakresie budowy wodociggow i
rurociggéw do odprowadzania sciekow, 45231400 Roboty budowlane w zakresie budowy linii
energetycznych, 45232140 Roboty budowlane w zakresie lokalnych sieci grzewczych,
45232400 Roboty budowlane w zakresie kanatéow $ciekowych, 45232411 Roboty budowlane
w zakresie rurociggéw wody sciekowej, 45232440 Roboty budowlane w zakresie budowy
rurociggéw do odprowadzania sciekow, 45233000 Roboty w zakresie konstruowania,
fundamentowania oraz wykonywania nawierzchni autostrad, drog, 45233120 Roboty w
zakresie budowy drég

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowosé: Attendorn
Kod pocztowy: 57439
Podpodziat krajowy (NUTS): Olpe (DEA59)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 01/03/2027
Data zakonczenia trwania: 31/12/2027

5.1.6. Informacje ogéine
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: Eignungskriterium ist die Eintragung im Berufs- oder Handelsregister.
Zum Eignungsnachweis genlgt zunachst die Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung
(Eigenerklarung Eignung) mit dem Angebot. Auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers ist
die Gewerbeanmeldung, ein Handelsregisterauszug bzw. ein Nachweis tUber die Eintragung in
der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer vorzulegen.

Kryterium: Specyficzny roczny obrot

Opis kryterium selekcji: Eignungskriterien sind die Jahresgesamtumsatze des Unternehmens
sowie die Jahresumsatze im Tatigkeitsbereich des Auftrags (bei Bewerbergemeinschaften:
aller Mitgliedsunternehmen zusammen) in den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren.
Zur Nachweisflihrung genigen entsprechende Eigenerklarungen in der Vergabeunterlage
"Eigenerklarung Eignung".
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5.1.10.

5.1.11.

5.1.12.

536155-2026

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych prac

Opis kryterium selekcji: Eignungskriterium sind Referenzen tber die Ausfihrung von
Bauleistungen in den letzten 5 Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind. Als vergleichbare Leistungen werden anerkannt: Tiefbauarbeiten fur
Stralden, Kanale und/oder Versorgungsleitungen. Zur Nachweisfihrung genigen
entsprechende Eigenerklarungen in der Vergabeunterlage "Eigenerklarung Eignung".

Kryterium: Technicy lub organy techniczne do wykonania pracy

Opis kryterium selekcji: Eignungskriterium ist die Angabe der technischen Fachkrafte
(einschlieRlich Berufsqualifikation), die die Leistung tatsachlich erbringen. Zur
Nachweisfuhrung gentigen entsprechende Eigenerklarungen in der Vergabeunterlage
"Eigenerklarung Eignung".

Kryterium: Narzedzia, zaktady lub sprzet techniczny

Opis kryterium selekcji: Eignungskriterium ist die technische Ausristung des Unternehmens.

Zur Nachweisflihrung genugen entsprechende Eigenerklarungen in der Vergabeunterlage
"Eigenerklarung Eignung".

Kryteria udzielenia zaméwienia

Kryterium:

Rodzaj: Cena

Nazwa: niedrigster Preis

Opis: Alleiniges Zuschlagskriterium ist der niedrigste Preis. Der Preis wird aus der
Wertungssumme des Angebotes ermittelt. Die Wertungssumme wird ermittelt aus der
nachgerechneten Angebotssumme unter Berlcksichtigung eines eventuellen Nachlasses
ohne Bedingungen.

Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

Dokumenty zaméwienia

Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki

Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4AYKRMUTT
/documents

Kanat komunikaciji ad hoc:

Adres URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YKRMUTT

Warunki udzielenia zaméwienia

Warunki zgtoszenia:

Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane

Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YKRMUTT
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Oferty wariantowe: Niedozwolone

Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone

Termin skfadania ofert: 15/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas

Srodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 60 Dni

Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:

Wedtug uznania nabywcy niektére brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pdzniej.
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Informacje dodatkowe: Fehlende Angaben oder sonstige Unterlagen werden im Rahmen des
nach § 16a EU VOB/A Zulassigen nachgefordert.

Informacje na temat publicznego otwarcia:

Data otwarcia: 15/09/2026 09:01:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni

Informacje dodatkowe: Bieter und deren Bevollméchtigte sind zur Offnung nicht zugelassen.
Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Vertragsbedingungen gemal TVgG NRW.
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

Forma prawna, jakg musi przyjg¢ grupa oferentdw, ktorej udzielono zamdwienia:
Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer Westfalen
Informacje o terminach odwotania: Ein zulassiger Nachpriafungsantrag bei der zustandigen
Vergabekammer kann allenfalls bis zur wirksamen Zuschlagserteilung gestellt werden. Eine
wirksame Zuschlagserteilung ist erst moglich, wenn der Auftraggeber die unterlegenen Bieter
Uber den Grund der vorgesehenen Nichtberlcksichtigung ihres Angebots und den Namen des
Bieters, dessen Angebot angenommen werden soll, in Textform informiert hat und seit der
Absendung der Information 15 Kalendertage (bei Versand per Telefax oder auf elektronischem
Weg: 10 Kalendertage) vergangen sind. Ein Nachprufungsantrag ist unzulassig, soweit - der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergaberechtsvorschriften schon vor
Einreichen des Nachprifungsantrages erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat, - Versto3e gegen
Vergaberechtsvorschriften, die aufgrund dieser Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gerigt werden,
oder - VerstolRe gegen Vergaberechtsvorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gerlgt werden. Teilt der Auftraggeber einem Bewerber oder Bieter mit, dass
er einer Rige nicht abhelfen will, so kann der betroffene Bewerber oder Bieter wegen dieser
Ruge nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang dieser Mitteilung einen zulassigen
Nachprufungsantrag stellen.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Hansestadt Attendorn
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Hansestadt Attendorn

8. Organizacje
8.1. ORG-0001

Oficjalna nazwa: Hansestadt Attendorn
Numer rejestracyjny: DE126174151
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Adres pocztowy: Kdlner Stralde 12

Miejscowosc¢: Attendorn

Kod pocztowy: 57439

Podpodziat krajowy (NUTS): Olpe (DEA59)

Kraj: Niemcy

E-mail: stadt@attendorn.org

Telefon: +49 2722 64 0

Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

ORG-0002

Oficjalna nazwa: Wolter Hoppenberg Rechtsanwalte Partnerschaft mbB
Numer rejestracyjny: DE 125 233 481

Adres pocztowy: Minsterstralle 1-3

Miejscowos$¢: Hamm

Kod pocztowy: 59065

Podpodziat krajowy (NUTS): Hamm, Kreisfreie Stadt (DEA54)
Kraj: Niemcy

E-mail: vergabestelle@wolter-hoppenberg.de

Telefon: +49 238192122-0

Adres strony internetowej: https://www.wolter-hoppenberg.de
Role tej organizaciji:

Podmiot swiadczacy ustugi w zakresie zamowien

ORG-0003

Oficjalna nazwa: Vergabekammer Westfalen
Numer rejestracyjny: DE 164 242 157

Adres pocztowy: Albrecht-Thaer-Stralde 9
Miejscowos¢: Munster

Kod pocztowy: 48147

Podpodziat krajowy (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Kraj: Niemcy

E-mail: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefon: +49 2514111691

Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

ORG-0004

Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83

Miejscowos¢: Bonn

Kod pocztowy: 53119

Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefon: +49228996100

Role tej organizaciji:
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Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 93d00c4a-2b3a-402a-8ab7-ff2d843212df - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 31/07/2026 13:14:02 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas $rodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 536155-2026

Numer wydania Dz.U. S: 147/2026

Data publikacji: 03/08/2026
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